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er ikke det første Exempel herpaa i denne 
Session, men det er det sidste og efter min 
Mening det klareste, idet der ikke kan paavi- 
ses nogen absolut Nødvendighed, liggende i 
Sagen selv, for at denne Lov skal udkomme, 
medens Landsthinget her ikke har givet i 
mindste Maade efter, og det bliver Folkethin- 
get, som skal bøie sig under dette nye Lands- 
thing, som er fremkommet ved den nye Grund- 
lov. Efter min Opfattelse ligger nu den hele 
Magt i Landsthinget; naar der er etJMiniste- 
rium, der vil secundere Landsthinget, er det 
umuligt for Folkethinget herefter at gjennem- 
føre Noget, endogsaa paa de Gebeter, hvor 
det hidtil har været anseet for at skulle have 
Fortrineisfreknfor Landsthinget. 

F o r m a n d e n :  Jeg skulde anmade det 
ærede Medlem om at indskrænke sig til den 
Sag, som nu ligger for og ikke at gaae ind 
paa at anstille saadanne politiske Forudsigelser, 
som det ærede Medlem synes tilbøielig til. 

W i n t h e r :  Den ærede Formand maa 
undskylde, at jeg udtaler de Grunde, som be- 
væge mig til at stille mig saaledes, som jeg 
gjør,i denne Sag, og dette hører med til at 
motivere min Stilling. Det er netop en af 
de Grunde, hvorfor jeg agter at stille mig saa- 
ledes, at jeg gjør, hvad jeg kan, for at forhin- 
dre, at denne Lov kommer ud, den,at der ikke 
allerede nu skal opnaaes saadanne Resultater 
fra andre Sider, som de, jeg befrygter og 
her har omtalt. 

Z a h l e :  Jnden vi gaae til Afstemning i 
denne Sag, hvorved der er forlaugt Navne- 
opraab, maa det være mig tilladt at begrunde 
den Stemme, jeg agter at afgive«- Andre Ta- 
lere have allerede fremhævet, at faa Sager i 
denne Samling have havt en saa mærkværdig 
Historie, som Sagen om en Jndkomstskah Det 
ligger klart for os Alle, hvad Udfaldet af denne 
Sag vil blive; dette kan vanskeligt komme til 
at beroe paa en enkelt Stemme enten for eller 
imod, men naar nian altsaa her er stillet frit, 
saaledes at man kan følge sin inderste Over- 
beviisning, er jeg ogsaa i det heldige Tilfælde 
at kunne følge min. Jeg har ikke stemt for 

den nye Hærlov, som med tvingende Nødven- 
dighed byder, at der atter paa Folkets Skuldre 
skal lægges en ny og blivende Skat. Jeg 
tvivler om Forudsætningen; jeg har ingen Tro 
til, at det vil være til Gavn for vort Fædre- 
land, og jeg har i saa Henseende et Forvarsel 
fra Noget, der er skeet i denne Sal. Her blev 
engang vedtaget en Forfatning, som blev hilset 
med Jubel, og der er nu vedtaget en Hærlov, 
som uden Tvivl ligeledes er bleven hilset med 
Jubel af de samme Folk, der dengang med 
Jubel hilsede Forfatningen, men jeg tvivler 
om, at den vil være varig, og jeg skal sige, 
hvorfor. Naar jeg afgiver min Stemme som 
jeg gjør, er det ikke af Hensyn til de nuvæ- 
rende Ministre, thi jeg vilde ønske, at Mænd 
af samme Tænkemaade altid maatte have Tøi- 
len i Danmark; men det er, fordi jeg seer 
hen til de Mænd, ved hvis Hjælp denne Sag 
er kommen igjennem i denne Samling. Det 
er mine gamle Modstandere, som jeg har mødt 
i mange Aar, og om hvem jeg ikke har den 
Tro, at deres Styrelse kan lede Danmark til 
Held og Velsignelse. Da der her i Salen 
blev nedsat et Udvalg af 7 Medlemmer i denne 
Sag, vare de 6 af dem for Procentsystenieh 
men kun det syvende Medlem var for Contin- 
gentsystemet Han har forsvaret dette System 
fra Først af, og hvem var da dette Medlem? 
Det var et Medlem af en foregaaende Regje- 
ring, i hvis Midte der var en Mand, som har 
udtalt, at han med beraad Hu har fremkaldt 
den Crise, der blev vort Fædreland til en saa 
stor Ulykke, og det ærede Medlem har ikke 
traadt op og sagt, at han var uenig med hiint 
Medlem af Regjeringen. Der er andre Med- 
lemmer af samme Ministerium i denne Sal, 
som heller ikke ere traadte op for at fralægge 
sig at have villet, hvad det ærede Medlem saa 
aabent og uheldsvangert har udtalt, thi jeg 
kjender ingen Udtalelse saa stor som den, at 
man med beraad Hu har fremkaldt en Erise 
som den, der har bragt vort Fædreland i 
Ulykke. 

F o r m a n d e n :  Jeg maa henstille til det 
ærede Medlem ogsaa at forlade saadanne Be- 
tragtningeu Jeg troer ikke, de høre ligefrem 
til den Sag, der ligger sor. Det ærede Med- 


